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Handlungsfelder

pieilmacher
chiedsrichter

nder Schule,im Verein oder in anderen Feldern

orts: Integration lasst sich weder herbeireden, noch erzwingen.
em konnen Strukturen skizziert werden, welche nachhaltige
meinschaftserlebnisse moglich machen. antonLenmann
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Sportunterricht
Schutz- und Entwicklungsraum

Der Sportunterricht ist ein wichtiges Lernfeld fiir Kinder und Jugendliche,
Auslénder/-innen natiirlich eingeschlossen. Der Unterricht bietet den Ju-
gendlichen Schutz- und Entwicklungsraum, um Erfahrungen im Umgang
mit ihrem Korper und den Gefiihlen zu sammeln und zu lernen, mit diesen
Erfahrungen konstruktiv umzugehen. Die motorische Entwicklung for-
dern, sowie den Jugendlichen gleichzeitig Gefiihle des Selbstwerts und der
Zugehorigkeit vermitteln, stehen im Vordergrund. Eine besonders wertvol-
le kulturelle (bzw. interkulturelle) Leistung ist es, wenn es Unterrichtenden
gelingt, den Kindern und Jugendlichen die Werte unserer Spiel- und Sport-
kultur ndher zu bringen.

@ Eine besondere Bedeutung haben diein allen gros-
seren Stadten gefiihrten Integrationsklassenfiiraus-
landische Kinder und Jugendliche, die noch nicht
lange in der Schweiz weilen. Sport ist in diesen Klas-
senein Mittel zur Sprachvermittlungund zursozialen
Integration. Wichtig, dass auch die Eltern der Kinder

Vereinssport und Sportverbande
Die Klubfuhrung ist gefordert

In einigen Spielsportarten, besonders im Fussball sowie in vielen Kampf-
sportarten, in denen sich zunehmend auch Madchen engagieren, ist der
Anteil auslandischer Jugendlicher hoch. Das spricht bereits fiir eine grosse
Offenheit der Vereine, die sich in den meisten Fillen auch fiir sie positiv (z. B.
in Bezug auf die Mitgliederzahl) auswirkt. Vereine vermitteln Kontakte,
bauen Barrieren ab und leisten somit Sozialarbeit im und durch den Sport.
Wieweit die Integration im Einzelnen funktioniert, hangt wesentlich von
derKlubfiihrung,denTrainer/innen und den vereinsinternen Schliissel- und
Kontaktpersonen ab. Ideal ware, wenn der Sportverein dafiir bereits inte-
grierte ausldndische Mitglieder nominieren wiirde.

Dass dabei auch die Eltern der jugendlichen Migrant/-innen einbezogen
werden miissen,ist —vergleichbar mit der Elternarbeit in der Schule —nahe-
liegend. Tatsachlich wird dieser Einbezug noch zu halbherzig angestrebt.
Damit wird die Chance verpasst, ein Sportverstandnis zu vermitteln, bei
dem es nicht ausschliesslich ums «Siegen um jeden Preis» geht.

® Esist bedauerlich,dass sich nur ein verschwindend
kleiner Anteil der auslandischen Eltern als Trainerin-
nen oder Funktionare im Club etablieren kann, und
dass auch die «Secondos» in diesem Metier nur spar-
lich vertreten sind.

e Im weiteren sind besondere Anstrengungen zur
Forderung des Frauenbreitensports zu unterneh-
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einbezogen werden, da sie haufig sprachlich noch
schwadcher sind als die Kinder und die hiesigen Ver-
haltnisse schlecht kennen (siehe Artikel auf Seite 24).
® Als Spezialfall ist die delikate Frage der auslandi-
schen Madchen im Sportunterricht zu betrachten:
dort wo bei uns koedukativer Unterricht (z.B. beim
Schwimmen) selbstverstandlich ist, sollten auslandi-
sche Madchen mit muslimischem Hintergrund nur
ganz behutsam mit unserer Praxis konfrontiert
werden. Unerlasslich ist dabei eine sorgfdltige Ab-
sprache mit den Eltern der Madchen. Zu hoffen ist,
dass diese Frage nicht, wie in umliegenden Landern,
von juristischer Seite entschieden werden muss...

@ Viele Turn- und Sportlehrer/innen integrieren in
ihrem Unterricht Begegnungs- und Tanzspiele «aus
allerWelt»,insbesondere solche,die aus den Heimat-
landern ihrer auslandischen Kinder stammen. Das
ist echte interkulturelle Padagogik, die zu gegensei-
tigem Verstandnis fiihrt. Auslandische Jugendliche
konnen dadurch ein Stiick ihrer Herkunftskultur pra-
sentieren,was dazu beitragt,ihre urspriingliche Iden-
titat lebendig zu erhalten.

@ Der Kontakt mit Partnerschulenim In-und Ausland
hat zum Ziel, einen Austausch auf kultureller und
sportlicher Ebene fur Schiiler/innen und Lehrer/in-
nen zu fordern.

men. Familidre Traditionen, religiose Barrieren, sowie
die oft fehlende Breitensportstruktur fir Frauen in
den Herkunftslandern erschweren ein Engagement
derauslandischen Madchen und Frauen im Sport.

® Ein kontrovers diskutiertes Thema sind die zahl-
reichen Auslanderclubs im Fussball. Handelt es sich
hierum eine besondere Form der Ghettobildung oder
starkt es vielmehr die psychische Gesundheit der Mi-
granten, die sich mit dieser Form von Solidaritat ein
Stiick alte Heimat zurtickholen und vielleicht gerade
deshalb in ihrer neuen Heimat umso besser zurecht
kommen? Die in den auslandischen Clubs engagier-
ten Funktionare und Trainer sind mit vielen Heraus-
forderungen konfrontiert, die sie in den meisten Fal-
len gut meistern.

@ In Fragen der Integration von auslandischen Mit-
gliedern ist die Haltung der Dachverbdnde zentral.
Signalisiert der Dachverband Offenheit, dann gibt er
Impulse zu aktiverer Rekrutierung. Nominiert er gar
Funktionstrager/-innen mit Migrationshintergrund
in den Vereinsvorstand,dann begtinstigt er entschei-
denddiesoziale Integration derauslandischen Sport-
ler/innen.
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Erdgas unterstutzt die Schweizer Leichtathletik im Jugend-, Breiten- und Spitzensport.

Damit die Youngsters im Sommer und
im Winter voll lospowern kénnen, gibts
Erdgas und den Athletic und Kids Cup.
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L eistungs- und Spitzensport
Vorbilder als Botschafier

Sportler/-innen auslandischer Provenienz oder anderer Hautfarbe, die in
einigen Sportarten in der Schweiz an der Spitze stehen, sind besonders
geeignet, Verstandnis fiir Menschen aus anderen Kulturkreisen zu wecken.
lhre Sozialisation zum und durch den Sport verlauft nicht immer linear;
meist jedoch wirkt der Sport als Katalysator fiir Entwicklungsprozesse
positiv.

® Es geht auch darum, die Ausstrahlung der auslan-
dischen Sportlerpersonlichkeiten fiir integrative und
antirassistische Botschaften gezielt zu nutzen; als
Meinungsmacherhelfen sieVorurteile abbauen.Zum
Beispiel wirken eindeutige Stellungnahmen gegen
rechtsradikale Gesten oder fremdenfeindlichen Slo-
gans zivilisierend.

@ Zwei Spitzensportler anderer Hautfarbe und aus-
landischer Herkunft illustrieren dies: Beide sind sich
ihrer Vorbildwirkung bewusst und méchten Verant-
wortung tragen. Cédric El Idrissi, Leichtathlet, rat
Jugendlichen auslandischer Herkunft, sich ihre kul-
turellen Eigenheiten zu bewahren und gleichzeitig
eine moglichjst rasche und nachhaltige Integration
anzustreben. Sergej Aschwanden, Judoka, ist lber-
zeugt, dass gerade seine kenianisch-schweizerische
Herkunft ursachlich zu seiner physischen Starke bei-
tragt. Seine Eltern und seine Sportart hatten ihn ge-
lernt auf Provokationen gelassener zu reagieren. Der
reglementierte Kampf, ebenso wie Judo-Verhaltens-

Andere Inszenierungsformen
Das Spielfeld vergrossern

Die Frage stellt sich, ob und wie das antirassistische und integrative Po-
tenzial des Sports auch in Handlungsfeldern und Inszenierungsformen
zum Tragen kommt, die nicht zum bisher besprochenen (organisierten)
Sport gehoren. Sport wird in der Schweiz auch ausserhalb dieser Strukturen
erlebt: in der Familie, im Freundeskreis, in der Betriebsgemeinschaft, in
kommerziellen Zentren, in Institutionen der stationdren Betreuung wie
Zentren fiir Fliichtlinge und Asylsuchende, in Jugendheimen und Erzie-
hungsanstalten, in psychiatrischen Kliniken, Strafanstalten und Drogen-
rehabilitationen, etc.

® Als ganz besonders innovativ gelten diverse Ju-
gendszenen im Erfinden und Entwickeln von neuen
Sportarten und von Spiel- und Tanzformen. Jugend-
liche auslandischer Herkunft sind in den genannten
Bereichen unterschiedlich prasent. Im Street- und
Tanzbereich (z.B.Streetball, HipHop, Capoeira) ist der
Anteil iberproportional,derjenige inden Winter-und
Schneesportarten unterproportional.

@ Eine Reihe von Sportprojekten (z. B.auch Midnight-
Basketball-Turniere), werden meist von kommuna-
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regeln und -rituale, die den Respekt vor dem Gegner
betonen, sind ihm wichtig. Er ist Uiberzeugt, dass es
bessere als «schlagende» Argumente gibt, um Vor-
urteile zu bekampfen.

® Dass es flr Spitzensportler/innen nicht immer
leicht ist, koharentes Vorbild zu bleiben, bewiesen in
letzter Zeit zwei bekannte Schweizer Fussballer aus-
landischer Herkunft. lhnen gelang diese Gratwande-
rung, zumindest im Urteil der Medien, nur schlecht.
Der eine, Ricardo Cabanas, verlor viel Sympathie,
nachdem er sich im Qualifikationsspiel gegen Russ-
land unnétigerweise gleich selber vom Platz geprii-
gelt hatte. Der andere, Blaise N’Kufo, ortete nach der
Nomination fiir die Ersatzbank eine latent rassisti-
sche Grundhaltung beim Trainer,um hierauf das Trai-
ningslager unabgemeldet zu verlassen. Noch kurz
zuvor hatte er sich an der Expo-o2 &ffentlich als Bei-
spiel einer gegliickten Integration prasentiert.

@ Die fiir Top-Ligen engagierten auslandischen Spie-
ler,insbesondere junge afrikanische Fussballer, mus-
sten mit mehr Achtsamkeit und Respekt begleitet
werden. Der Eindruck, diese Spieler wiirden billig
eingekauft, schlecht bezahlt (Lohn-Dumping) und,
im Erfolgsfall, lukrativ weiter transferiert, konnte
bisher noch nicht schliissig entkraftet werden, auch
nicht mit der von der FIFA festgelegten Alterslimite
von16Jahren.

len, stddtischen oder kantonalen Behorden ent-
wickelt. Fachleute werden etwa in den Fachhoch-
schulen fir soziale Arbeit und in den Ausbildungs-
instituten fiir Sportlehrer/innen gefunden.

® Es entstehen Interessensgemeinschaften zur In-
tegration auslandischer Jugendlicher, welche die
Verantwortlichen von Jugendhausern, Freizeittreffs,
Kirchgemeinden, Fachstellen fiir Gesundheitsforde-
rung und Pravention, usw.vernetzen.

@ Eine systematische Kooperation mit den zahlrei-
chen Auslanderorganisationen (z. B.auch mit religio-
sen Stellen wie Moscheen), insbesondere zum bes-
seren Einbezug der Frauen und zur Aus- und Weiter-
bildung von Funktionaren und Trainern, fehlt noch
weitgehend.
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